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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES, COM-
MERCE EXTERIEUR ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C - 2017/10507]

1°* FEVRIER 2017. — Arrété royal du 14 décembre 2016 par lequel
MM. Andy DETAILLE, Didier VANDERHASSELT, Piet HEIR-
BAUT, Jeroen VERGEYLEN, Timon Bo SALOMONSON, Jan DE
PRETER, Bart PENNEWAERT, Mathias BOGAERT, Peter VAN
KEMSEKE, Hugo VERBIST, Bart DE GROOE Michel VER-
SAILLES, Mme Karen VAN VLIERBERGE et M. Luc TRUYENS
ont été promus a la troisieme classe administrative de la carriere du
Service extérieur. — Avis rectificatif

Au Moniteur belge n° 2016015159 du 6 janvier 2017 page 519, il y a lieu
d’apporter les corrections suivantes :
Dans le texte néerlandais, lire « vierde » au lieu de « tweede ».

Dans le texte frangais, lire « quatriéme » au lieu de « troisieme » et
« troisieme » au lieu de « deuxieme ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN, BUI-
TENLANDSE HANDEL EN ONTWIKKELINGSSAMENWER-
KING

[C - 2017/10507]

1 FEBRUARI 2017. — Koninklijk besluit van 14 december 2016
waarmee de heren Andy DETAILLE, Didier VANDERHASSELT,
Piet HEIRBAUT, Jeroen VERGEYLEN, Timon Bo SALOMONSON,
Jan DE PRETER, Bart PENNEWAERT, Mathias BOGAERT, Peter
VAN KEMSEKE, Hugo VERBIST, Bart DE GROOF, Michel
VERSAILLES, Mevr. Karen VAN VLIERBERGE en de heer Luc
TRUYENS bevorderd werden naar de derde administratieve klasse
van de carriere Buitenlandse Dienst - Rechtzetting

In het Belgisch Staatsblad nr. 2016015159 van 6 januari 2017, blad-
zijde 519, worden de volgende correcties aangebracht:
In de Nederlandse tekst, lees “vierde” in plaats van “tweede”.

In de Franse tekst, lees “quatrieme” in plaats van “troisieme” en
“troisieme” in plaats van “deuxiéme”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2016/00850]
Conseil d’Etat. — Dérogation

Par arrété royal du 14 décembre 2016, M. Frederic EGGERMONT,
auditeur au Conseil d’Etat, est autorisé a exercer, pendant l'année
académique 2016-2017, le mandat de chargé de cours temporaire a
temps partiel a la Vrije Universiteit Brussel en vue d’y enseigner les
matiéres « Rechtsmethodologie », « Frangais juridique » et « Master-
proef I : onderzoeksplan ».

=

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C - 2016/00850]
Raad van State. — Afwijking

Bij koninklijk besluit van 14 december 2016, wordt de heer Frederic
EGGERMONT, auditeur bij de Raad van State, gemachtigd om tijdens
het academiejaar 2016-2017 het mandaat uit te oefenen van tijdelijk
docent met een deeltijdse opdracht aan de Vrije Universiteit Brussel
voor het doceren van de vakken “Rechtsmethodologie”, “Frangais
juridique” en “Masterproef I : onderzoeksplan”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2017/10347]

Conseil d’Etat. — Annulation
(publication prescrite par l’article 39
du reglement général de la procédure)

Par arrét n° 237.092 du 19 janvier 2017, le Conseil d’Etat, section du
contentieux administratif, VIII®"® chambre, a annulé la circulaire du
16 décembre 2014 relative a I'indemnité minimale de prestation des
pompiers volontaires et a I'interprétation de l'article 36 de 1’arrété royal
du 19 avril 2014 portant le statut pécuniaire du personnel opérationnel
des zones de secours, et a rejeté le recours pour le surplus.

Le méme arrét en ordonne la publication, par extrait au Moniteur
belge, dans les mémes formes que la circulaire qu’il annule.

=

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2017/10347]

Raad van State. — Vernietiging
(bekendmaking voorgeschreven bij artikel 39
van het Procedurereglement)

Bij arrest van de Raad van State nr 237.092 van 19 januari 2017,
afdeling bestuursrechtspraak, VIII **° kamer, wordt de omzendbrief van
16 december 2014 betreffende de minimale prestatievergoeding van de
vrijwillige brandweerlieden en de interpretatie van artikel 36 van het
koninklijk besluit van 19 april 2014 houdende bezoldigingsregeling van
het operationeel personeel van de hulpverleningszones, vernietigd en
wordt het beroep voor het overige verworpen.

Ditzelfde arrest beveelt de bekendmaking bij uittreksel in het Belgisch
Staatsblad op dezelfde wijze als de vernietigde omzendbrief.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2017/200767]

18 JANVIER 2017. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministériel
du 18 octobre 2011 portant nomination des membres représentant
la Ministre des Indépendants aupres de la Commission des
dispenses de cotisations

Le Ministre des Indépendants,

Vu I'arrété r(()iyal n® 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social des
travailleurs indépendants, notamment l'article 22, modifié en dernier
lieu par la loi du 16 décembre 2015;

Vu l'arrété royal du 19 décembre 1967 portant réglement général en
exécution de 'arrété royal n° 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut
social des travailleurs indépendants, notamment les articles 82 et 84,
§ 1%, modifiés par les arrétés royaux des 18 mai 1993 et 6 avril 2010;

e

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2017/200767]

18 JANUARI 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 18 oktober 2011 houdende benoeming van
de leden die de Minister van Zelfstandigen vertegenwoordigen in
de Commissie voor vrijstelling van bijdragen

De Minister van Zelfstandigen,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende
inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen, inzonderheid op
artikel 22, laatst gewijzigd bij de wet van 16 december 2015;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 december 1967 houdende
algemeen reglement in uitvoering van het koninklijk besluit nr. 38 van
27 juli 1967 houdende inrichting van het sociaal statuut der zelfstandi-
gen, inzonderheid op de artikelen 82 en 84, § 1, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 18 mei 1993 en 6 april 2010;



